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Schaefler Technologles Industriestrafe 1-3 91074 Herzogen
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Consegna n.
Delivery Note No,
Packliste / Packing note

Magna PT S.p,A. 2Nota di ricevimento / Receiving Notes 3 %ﬂlﬁﬁ;‘:é fia:
V Dei Ciclamini 4 40293452
I-?OOZG MODUGNO BA 6 Trasperio / Frelght 7 Consegna / Delvery " D":F ’IA”"’;Z’{’“"’
Shipping Date
B o e aio) B! Trspotatre 28,01.2020
b Trasporto/  Mezza vosira? =
Freight Cther Vehlda Faturainvolee
Husme e nte
W fmorer VAT tegrs — Alfiglo $Biitisle
91000733 IT04886850728 FCA HERZOGENAURACH
I G Rl
550003885902 413 PJXHMF-PO1L1 +49 9193 80413 24466 226389
Kim Hertlein )
odice inazion 20 234 Peso totalafTotal Waight
wsfﬂpfzng'f:efgﬂu y L.+ F. Schweilzer GmbH + Co, bl harear 82,5 KG
Autocarro / Standard Free
Parta Netto/Net 41 .8 KG
assegnatel X
B ecifica & Nat F;;ebesﬂnndnna
e 154x 0000SON /(48 O O Zevbastne Recehing Locabon
— \ l %k{ %t 49584861 14248
25
b Yoo
Shipping
Address
27 AL 28 Articolo cliente / Descrizione Youmiit/  umeEr  Consegna/Delivery
Reseiver Part No., Description / Part No, / Pack Quantty Qt4 Unitarla Handling Ut
001 9009003679 F-613215.03.K/0-6L+6-~18#W 2.088 Pz 40293452/10
Corona di rulli eilindrici
092934439-7069-10 KUEHNE+NAGEL s.1.
ACCETTAZIONE M E&%‘Frs421
) Quantita dichiarata; lﬁ
Ordine d'acqulsts i f Purchese Order Na, Lotta/Batch Quantita / Quantity Ureprungsfand f Gauntry of etigin .
550003885902 0036088853 2088PZ Germania  Quantita effettiva:
Tipa Imbailaggio:
Quantita Imball: #
Packing List e dimensioni Conformita alle schede d'imballa: E
Data controllo; . (- b
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizioz’;iém a \{0 \mmban No.
No. netto lordo imballaggio
1 963775421 41,8 KG 825KG  806x 606x 720 MM 0000SON
340476439637754219 Articolo 092934439-7069-10 F-61321 5.03.K/0-6L+6-188W

Gestione imballaggi a rendere

1.000 P-26-SGP1 Pallet 800X600X150-SW-PP
72,000 P-42-GN18-225X72X69-15 Tube T2X609x225-PE
72,000 P-42-BL9-225X87,5X84-8 Tube 87.5X84x225
8,000 P-14-C0328 SLC GR-400X300X280-PP
1,000 P-38-A0BOB Lid SW-5G-812X61 2X53-PP-RG

Qualora nelle posizioni non s
soggetti ad alcun obbii
degli Stati Uniti.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000737 vom 28.01.2020
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20-000737

1 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER
TECHNOLOGIES AG & CO, KG
INDUSTRIESTRASSE 1-3
81074 HERZOGENAURACH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
gentsiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens Qber den Beférdarungsverirag
im Intern. Straflengttervarkehr (CMR).

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R

Ce transpof est scumis, noncbstant toute
clause contraire, & [a Convention relative au
contrat de fransport international des
marchandises par roule (MR},

2 Empfenger / Destinataire

@ Frachtfiihrer { Transporieur

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

ot/tien  MODUGNO
Land/Pays [talien Zaitf Temps

Datum/Date  31.01,2020

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70028 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg
3 Auslisferungsort des Gutas / Kieu prévu pour la [vraisen de la marchandise 7 Nachfelgender Frechtfhrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahmea / Lieu et date de la prise en charge de la matchandise

Ort/Lieu HERZOGENAURACH
Land/Pays  Deutschland Zeit  Temps
Datum/Date 28.01.2020

Réserves ot observations des transparteurs

5 Beigefitgle Dokumente / Documents annsxes

8 Verbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /

9 Pos 10 Zejchen/Nr, 44 Anzah| der LM 12 Ar der Verpackung 4 3 Bezelehring des Gules

44 Gewisht, kg 15 Umfang

Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandisa Puids, kg
1 40308556 + 40294007 102 COLLI Getriebetelle 17.601
2 40293523
3 40293509
4 40293498-
5 40293478
6 40293452
7 40293392
8 40293363
g8 40293282
10 40293262
11 40292111
12 40286261
13 40279400
14 40279382
e 17.601,00

102,00 coLL

16 Anweisungen das Absendars

17 Angaben zur Emiittlung der Tarifkilometer mit Grenziberg&ngen
ven bis

18 Frachtzahlungsanwaisung ! Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

Kfz
Anhdnger
Fahrer

19 Amlliches Kennzeichen Nutzlast Int
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2+ Besenders Vereinbarungen / Conventions particulieres
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandm Ausserlich guter Beschaffenhelt
tibernom sér%\é der
r ell:lrsé -

gesetzlichaa dgabeprdligh 9852’:6&}55 ugno{

T|FEB 2020

riserva di

verifica s alita e guantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschafisfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg

71634 Ludwigsburg Handelsregister; Stutigart HRA 200856

Telefon (071 41) 24 51-0 Intermet: www.schweltzer-logistik.de

Telefax (D 71 41) 24 51-22

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFFE04



